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@rivrn ;IR EEE @ v ) ISR @ v 1 INEKECE

@rivm.nl
Sent: Tue 2/16/2021 6:26:23 AM

@erasmusmc.nl
5.1. umeg.nl];
Subject: kunnen we helpen

Received: Tue 2/16/2021 6:27:23 AM

Beste KD

Ik begrijp dat er mogelijk vervolgstappen gemaakt kunnen worden.

Ik mail je om aan te geven dat nze ziekenhuisapotheker betrokken en ik samen met de teams in de
andere steden graag meedenken hoe we dit het makkelykst kunnen regelen, aarzel niet ons te benaderen.

veel succes

groet

IEEC D

Department of Medical Oncology - University Medical Center Groningen - University of Groningen
Visiting Address: Hanzeplein 1 - Roon# 9713 GZ Groningen - The Netherlands

Postal Address: UMCG - Department of Medical Oncology DA 11 - PO Box 30.001 - 9700 RB Groningen - The Netherlands
Phone: + 31 SOJERETIR Fax: +31 50

Verzonden: maandag 15 februari 2021 8:34

i
I . ECEE, M

Onderwerp: Re: Antw: Dringende vraag voor VOICE studie

Beste [N

Dat betekent, denk ik dat we heel graag voor alle centra eind van de middag uitkomst horen zowel over start (hopelijk
woensdag) als vacein type (we kunnen beide vaccin types aan) en we zullen de patienten voor morgen afzeggen en
verschuiven en de rest van de week de planning nog zo houden.

Dit heeft gevolgen voor aantallen per week, naar daar kunnen we snel feedback over geven,

groet mede namens al mijn collega's in de 3 centra.

Sterkte met oplossen van dit gebeuren.

groet

5.1.2¢ PhD
Department of Medical Oncology - University Medical Center Groningen - University of Groningen
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Visiting Address: Hanzeplein 1 - Roon;m 9713 GZ Groningen - The Netherlands
Postal Address: UMCG - Department of Medical Oncology DA11 - PO Box 30.001 - 9700 RB Groningen - The Netherlands

Phone: + 31 SOJEEEZYY - Fax: +31 50

Van:<@rivm.nl>

Verzonden: maandag 15 februari 2021 8:25
Aan: 51.2e ; 5.1.2e H 512e §
cC: 5.1.2¢ ( 5.1.2e @erasmusmc.nl);
Onderwerp: RE: Antw: Dringende vraag voor VOICE studie

pete [IEE

Er is slechts een hele beperkte hoeveelheid RNA vaccin beschikbaart, er zijn diverse groepen die hier voor in aanmerking komen en
de leveringen worden helaas steeds naar beneden bijgesteld. Dit is een ingewikkelde puzzel waar hard aan gewerkt wordt en waar
de verschillende onderzoeken in meegenomen worden. Ook kijken we in hoeverre het toch een optie is om Pfizer vaccin te
gebruiken maar ook daar kunnen we nu nog geen uitsluitsel over geven. Er is helaas nog geen eerste leveringsdatum af te geven.
Vanmiddag hebben we weer overleg.

Groeten,

@i I, IEEN

trorm: IR NEEEC o >

Sent: zondag 14 februari 2021 20:13

@rivn.nt; I EEEN .o IESE MEEER o .1 I

@rivm.nl>
@erasmusmec.nl) < @erasmusmec.nl>; @umcg.nl>;
@umcg.nl>; ) @umcg.nl>

Subject: Re: Antw: Dringende vraag voor VOICE studie

Beste collega's van het RIVM

Het zou fantastisch zijn als we morgenochtend 1ets horen welk vacein en of het lukt om ze dinsdagochtend vroeg te
krijgen.

Morgenochtend 8 uur al weer scenario bespreking en morgen avond weer met alle centra.
Alles is nog gepland voor disndag starten in UMCG en ErasmusMC en dit weekend in NKI-AvL.
We hopen enorm dat dit allemaal gaat lukken.

Aarzel niet mij te bellen, kan door me op te laten roepen via UMCG 0503616161 en me op te laten piepen, of mijn eigen

06 nummer O6|EXEIN

Rijkhalzend uitkijkend naar jullie informatie

groet

5.1.2e

EESCEECI D, PhD

Department of Medical Oncology - University Medical Center Groningen - University of Groningen
Visiting Address: Hanzeplein 1 - Room - 9713 GZ Groningen - The Netherlands
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Postal Address: UMCG - Department of Medical Oncology DA11 - PO Box 30.001 - 9700 RB Groningen - The Netherlands
Phone: + 31 SOQERII M- Fax: + 31 50

Verzonden: zaterdag 13 februari 2021 8:48
P s512c f 512 [ 512e B 5.1.2¢

cc: 5.1.2e @erasmusme.nl); ICIEIN; B @qki.n; [IEE: IEEDN

Onderwerp: Re: Antw: Dringende vraag voor VOICE studie

helder, dank je, nog 1 vraagje, weet je welk vacein? dit ivm voorlichting / patienteninfo formulier etc in te vullen en met
patienten te kunnen delen voor informed consent, zou ons helpen

groet

I o
Department of Medical Oncology - University Medical Center Groningen - University of Groningen

Visiting Address: Hanzeplein 1 - Roomﬁ 9713 GZ Groningen - The Netherlands
Postal Address: UMCG - Department of Medical Oncology DA11 - PO Box 30.001 - 9700 RB Groningen - The Netherlands

Phone: + 31 SOJJENIEEH- Fax: + 31 50

van: HEEMe vm.n>

Verzonden: zaterdag 13 februari 2021 8:41

ook IS IEEN

Onderwerp: Antw: Dringende vraag voor VOICE studie

MaandaF gaat met lukken. Dinsdag weet ik met

Van: <R @ unce 11>

Datum: 13 februar 2021 om 08:09:49 CET

Onderwerp: Dringende vraag voor VOICE studie

Beste en collega’s,

Sorry jullie te storen.
We realiseren ons dat [JEKEE g waarschijnlijk vrij heeft.

Hier neemt de stress en wanhoop ronde VOICE vaccinatie studie byj patiénten met kanker toe.

Als iemand ons vandaag kan vertellen of we maandag eerste vaccin krijgen en welk soort vacein zou ons dat enorm
helpen en kummen we laatste dingen goed dit weekend klaarzetten.

Nu ook in het weekend worden patiénten gepland vanaf dinsdag as ook om de oudere participanten niet te missen die al
opgeroepen worden.

Telegraaf wil/gaat maandag publiceren over de studie, dat zou dan ook correct gepubliceerd kunnen worden, of we
moeten aangeven dat het nog onbekend is.

Nou 1k hoop dat het helder is dat het VOICE team enorm bljj zou zijn met feedback.

Verder natuurlijk blijvende dankbaarheid voor jullie hulp, we realiseren dat het allemaal erg lastig is
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Vriendelijke groet,

5.1.2e | PhD
Department of Medical Oncology - Univgzsi edical Center Groningen - University of Groningen
Visiting Address: Hanzeplein 1 - Room -9713 GZ Groningen - The Netherlands

Postal Address: UMCG - Department of Medical Oncology DA11 - PO Box 30.001 - 9700 RB Groningen - The Netherlands
Phone: + 31 SO-Fax: +31 50

Verzonden: vrijdag 12 februari 2021 17:00

Aan:
@nki.nl; m@erasmusmc.nl;

ce:
Onderwerp: RE: Vaccin ZonMW COVID vaccin onderzoek: voor de VOICE studie/ inclusief correctie

Bestc IS IR

Omdat de CCMO geoordeeld heeft dat de Voice studie een geneesmiddelenstudie 1s, is er in het UMCG een wijziging
geweest mbt de contactpersoon (dat is ondergetekende geworden) voor de Voice studie gekomen. Zie onderaan de mail.

Deze wijziging geldt ook voor de andere studies met kwetsbare patiénten groepen die nog zullen volgen. Tov mijn vorige
mail heb ik een kleine correctie aangebracht.

Verder heb 1k nog een aantal vragen:

1) Welk vaccin het nu “echt” gaat worden? Dat is vrij essentieel omdat we personeel specifiek moeten gaan trainen
en we snel met de studie willen starten.

2) Wanneer we de vaccins voor de studie kunnen verwachten? We zijn voor de start van de studie uitgegaan van
begin volgende week. Voor de studiedeelnemers lijkt het ons een goede zaak dat dit ook lukt.

3) In het geval dat er gekozen wordt voor het Pfizer vaccin, dienen UMCG en Erasmus MC gedurende de studie
wekelijks op maandag door jullie beleverd te worden. Voor het AVL geldt dat z1) de vaceins op vrijdag moeten
ontvangen ivim weekend vaccinatie.

4) Om even een indruk te geven: wij zorgen ervoor dat de weekvoorraad in dagelijkse porties aan de toedienlocatie
worden afgeleverd en helpen mee bij het verzorgen van de drugaccountability.

Ik zie je reactie met belangstelling tegemoet en hoor graag wanneer er nog aanvullende infromatie nodig is om de studie
te kunnen laten starten,

Vriendelijke groeten,

5.1.2e
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Or

ziekenhuisapotheker/ klinisch farmacoloog, QP

Ziekenhuisapotheker Ondersteuning Klinisch Onderzoek (OKQO)/ Radiofarmacie
Klinische Farmacie en Farmacologie UMCG EB 70
Nucleaire Geneeskunde en Moleculaire Beeldvorming

ret: osolREIN v
Emailadres: umeg.nl
Acs-code IS

De vaccins voor de Voice studie kunnen worden verstuurd naar de volgende 3 centra:

UMCG

Tav

Klinische Farmacie en Farmacologie,
Petrus Campersingel 250

9713 AP Gromngen, Netherlands

huispostcode OKO AP31

NKI

- I

Antoni van Leeuwenhoek, expeditie
Apotheek, Afdeling Studiemedicatie
Plesmanlaan 121

1066CX Amsterdam

Erasmus MC

Tav

Pharmacy Erasmus MC. Kamer



Wytemaweg 80

3015 CN Rotterdam
The Netherlands

Ik hoop je zo voldoende geinformeerd te hebben,

Met vriendelijke groet,

or IEEE
ziekenhuisapotheker/ klinisch farmacoloog, QP

Ziekenhuisapotheker Ondersteuning Klinisch Onderzoek (OKO)/ Radiofarmacie

Klinische Farmacie en Farmacologie UMCG EB 70

Nucleai nde & [f Beeldvorming (NGMB)
Tel:
Emailadres: umcg.nl

BIG nummer: 5.1.2h

pce-cote RN

Van: (ST o riv.ni]

Appeldoorn, TYJ (apoth)
Onderwerp: RE: Vaccin ZonMW COVID vaccin onderzoek: voor de VOICE studie

seste [N,

Doen we.

Groeten,

Verzonden: maandag 25 januari 2021 9:22
Aan: 5.12e | 2 m@m, @erasmusmc.nl
CC: 5.1.2e { erasmusmc.nl); ; IR @nki.nl; );

1151397
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From: 5.1.2e 1mcg.nl>

dag 22 januari 2021 09:12

<N @ivn o> RN B G unce o> IR @ukinl.

)erasmusme.nl
d elasmusmc nl>; umecg.nl>;
UIIIC, 11]> e

Subject: RE: Vaccin ZonMW COVID vaccin onderzoek: voor de VOICE studie

Bes o NEN

Even voor het vervolg. Binnen het UMCG hebben we besloten dat er 1 contactpersoon is voor alle vaccin logistiek.

Dat is mijn collega (zie cc). Hij moet benaderd worden voor alle zaken tav de logistiek van de vaccins.

De trialapotheek UMCG zorgt ervoor dat alle info mbt de uit te voeren trials gefilterd wordt, zodat g e<a in een
goed format aangeleverd krjgt.

Ik zie het verdere vervolg met belangstelling tegemoet,

Vriendelijke groeten,

Dr. 51.2e
ziekenhuisapotheker/ klinisch farmacoloog, QP

Ziekenhuisapotheker Ondersteuning Klinisch Onderzoek (OKO)/ Radiofarmacie
Klinische Farmacie en Farmacologie UMCG EB 70

Nucleaire Geneeskunde en Moleculaire Beeldvorming

Tel: 050
Emailadres:

BIG nummer: | IEEENIE
AcE-code: IESEDN




van: IIEEECN (IERETINN @ rivm ]

Verzonden woensdag 20 januari 2021 14:14
Aan: 5.1.2e nki.nl; erasmusmec.nl
CC: 5 1.2e m@erasmusmc nI), nki.nl; _)

Onderwerp: RE: Vaccin ZonMW COVID vaccin onderzoek: voor de VOICE studie

Bedankt

Totale aantallen had ik maar zijn dus gelijk verdeeld over de 3 deelnemende centra.

Mis alleen nog wanneer jullie willen starten met vaccinaties of is dat zodra vaccin beschikbaar is?

1151397

Transport gaat bij 2-8 graden, vaccin moet na transport ook bij 2-8 graden opgeslagen worden voor max 30 dagen.

Groeten,

From: @umcg nl>

Sent: woensda 20 januari 2021 12:17

@erasmusme.nl
a : @umcg nl>
Subject: Re: Vaccin ZonMW COVID vaccin onderzoek: voor de VOICE studie

| si2e B o120 [@NSENEY 52c (@INTRNR

Voor Moderna vaccin voor VOICE

A. Controls (N=246, 1.e., partners of patients in cohort B, C, and D)
B. Patients with cancer treated with immunotherapy (N=135)
C. Patients with cancer treated with chemotherapy (N=246)

D. Patients with cancer treated with chemo-immunotherapy (N=246)

Dus in totaal 873 patiénten die 2 maal gevaccineerd moeten worden (aantal doseringen =1746).

Per centrum dus 873/3= 291 participanten en 2 maal 291 vaccin nodig en dus in totaal 582 nodig per centrum.

In Erasmus MC en UMCG worden alles patiénten eerste keer m 3 weken gevaccineerd in NKI-AvL in 2 weken. Vier

weken na eerste vaccinatie in alle centra dezelfde procedure.

erasmusime.nl>; pumcg.nl>;



1151397

Het vaccin kan gestuurd worden naar

1. ErasmusMc;
2. NKI-AvL apotheker

s, unico AR

Deze apothekers kennen elkaar goed dus korte lijnen ook tussen hen.
De vraag is hoe wordt het bij welke temperatuur verstuurd, dit ivin houdbaarheid

Als jij nog vragen of informatie hebt horen we het graag. Klinische PIs per centrum en alle apothekers per centrum voor
VOICE staan in deze email.

Groet

5.1.2e PhD
Department of Medical Oncology - University Medical Center Groningen - University of Groningen
Visiting Address: Hanzeplein 1 - Room RS- 9713 GZ Groningen - The Netherlands

Postal Address: UMCG - Department of Medical Oncology DA11 - PO Box 30.001 - 9700 RB Groningen - The Netherlands

Phone: + 31 SO} RGN Fax: + 31 50 JEEED

Van: <R @rivin o>

Verzonden: woensdag 20 januari 2021 10:38
A g°5 2 |

BB @ cstercemume ot K Givo; NN G
(@erasmusme.nl'

Onderwerp: Vaccin ZonMW COVID vaccin onderzoek
Beste allen,

Het wachten is nog even op de formele goedkeuring van VWS voor inzet van vaccins en van ZonMW voor jullie vaccin

onderzoek. Ondertussen zijn we al wel bezig met de logistiek voor de vaccins. Hiervoor zouden we graag van jullie
willen weten:

- aan wie en waar de vaccins geleverd moeten worden

- leveringsschema, wanneer zijn hoeveel dosis nodig, hou er hierbij rekening mee dat er op dit moment beperkt
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Moderna vaccin beschikbaar is.

Ik hoor graag van jullie.

Met vriendelijke groet/kind regards

RN 71D,

Centre for Immunology of Infectious diseases and Vaccines
RIVM, Centre for Infectious Disease Control (Cib)

7 Bilthoven, The Netherlands
(@rivin.nl

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is verzonden, wordt u
verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te verwijderen. Het RIVM aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die
verband houdt met risico's verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.

www.rivm.nl 512e

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this message was sent to you by mistake, you are
requested to inform the sender and delete the message. RIVM accepts no liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic
transmission of messages.

wow.riven.oi/ e

De inhoud van dit bericht is vertrouwelijk en alleen bestemd voor de geadresseerde(n). Anderen dan de geadresseerde(n)
mogen geen gebruik maken van dit bericht, het niet openbaar maken of op enmige wijze verspreiden of vermenigvuldigen.
Het UMCG kan niet aansprakelijk gesteld worden voor een incomplete aankomst of vertraging van dit verzonden bericht.

The contents of this message are confidential and only intended for the eyes of the addressee(s). Others than the
addressee(s) are not allowed to use this message, to make it public or to distribute or multiply this message in any way.
The UMCG cannot be held responsible for mcomplete reception or delay of this transferred message.

Dit bericht kan informatie bevallen die niet voor u is bestermnd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is verzonden, wordt u
verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te verwijderen. Het RIVM aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die
verband houdt met risico's verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.

www.rivm.nl 5.1.2e

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this message was sent to you by mistake, you are
requested ta inform the sender and delete the message. RIVM accepts no liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic
transmission of messages.

www.rivm.nl/e

De inhoud van dit benicht 1s vertrouweljjk en alleen bestemd voor de geadresseerde(n). Anderen dan de geadresseerde(n)
mogen geen gebruik maken van dit bericht, het niet openbaar maken of op enige wijze verspreiden of vermenigvuldigen.
Het UMCG kan niet aansprakelijk gesteld worden voor een incomplete aankomst of vertraging van dit verzonden bericht.

The contents of this message are confidential and only intended for the eyes of the addressee(s). Others than the

addressee(s) are not allowed to use this message. to make it public or to distribute or multiply this message in any way.
The UMCG cannot be held responsible for incomplete reception or delay of this transferred message.

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemnd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is verzonden, wordt u
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verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te verwijderen. Het RIVM aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die
verband houdt met risico's verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.
www.rivm.nl 5.2

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this message was sent to you by mistake, you are
requested to inform the sender and delete the message. RIVM accepts no liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic

transmission of messages.
www.rivm.nl/en

De inhoud van dit bericht is vertrouwelijk en alleen bestemd voor de geadresseerde(n). Anderen dan de geadresseerde(n)
mogen geen gebruik maken van dit bericht, het niet openbaar maken of op enige wijze verspreiden of vermenigvuldigen.
Het UMCG kan niet aansprakelijk gesteld worden voor een incomplete aankomst of vertraging van dit verzonden bericht.

The contents of this message are confidential and only intended for the eyes of the addressee(s). Others than the
addressee(s) are not allowed to use this message, to make it public or to distribute or multiply this message in any way.
The UMCG cannot be held responsible for incomplete reception or delay of this transferred message.

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is verzonden, wordt u
verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te verwijderen. Het RIVM aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die
verband houdbmet risico's verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.

www.rivm.nl 5.1.2e

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this message was sent to you by mistake, you are
requested to inform the sender and delete the message. RIVM accepts no liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic

transmission of messages.
www.rivm.nl/en

De inhoud van dit bericht is vertrouwelijk en alleen bestemd voor de geadresseerde(n). Anderen dan de geadresseerde(n) mogen
geen gebruik maken van dit bericht, het niet openbaar maken of op enige wijze verspreiden of vermenigvuldigen. Het UMCG kan
niet aansprakelijk gesteld worden voor een incomplete aankomst of vertraging van dit verzonden bericht.

The contents of this message are confidential and only intended for the eyes of the addressee(s). Others than the addressee(s) are
not allowed to use this message, to make it public or to distribute or multiply this message in any way. The UMCG cannot be held
responsible for incomplete reception or delay of this transferred message.

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is besternd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is verzonden, wordt u
verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te verwijderen. Het RIVM aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die
verband hou jsico's verbg lellronisch verzenden van berichten.

www.rivim.nl

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this message was sent to you by mistake, you are
requested to inform the sender and delete the message. RIVM accepts no liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic
transmission of messages.

www.rivm.nl/en

De inhoud van dit bericht is vertrouwelijk en alleen bestemd voor de geadresseerde(n). Anderen dan de geadresseerde(n)
mogen geen gebruik maken van dit bericht, het niet openbaar maken of op emge wijze verspreiden of vermenigvuldigen.
Het UMCG kan niet aansprakelijk gesteld worden voor een incomplete aankomst of vertraging van dit verzonden bericht.

The contents of this message are confidential and only intended for the eyes of the addressee(s). Others than the
addressee(s) are not allowed to use this message. to make it public or to distribute or multiply this message in any way.
The UMCG cannot be held responsible for incomplete reception or delay of this transferred message.



